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shrImad vedAntadeshika ma NgalAshAsanam

ஶ்ரீமத்³ வேதா³ந்ததே³ஶிக மங்க³ளாஶாஸநம்

ஶ்ரீ:

ஶ்ரீமாந் வேங்கடநாதா²ர்ய: கவிதார்கிககேஸரீ ।
வேதா³ந்தாசார்யவர்யோ மே ஸந்நித⁴த்தாம் ஸதா³ஹ்ரு’தி³॥
ஶ்ரீமல்லக்ஷ்மணயோகீ³ந்த்³ர ஸித்³தா⁴ந்தவிஜயத்⁴வஜம் ।
விஶ்வாமித்ரகுலோத்³பூ⁴தம் வரதா³ர்யமஹம் ப⁴ஜே ॥
ஸர்வதந்த்ரஸ்வதந்த்ராய ஸிம்ஹாய கவிவாதி³நாம் ।
வேதா³ந்தாசார்யவர்யீய வேங்கடேஶாய மங்க³ளம் ॥ 1॥
நப⁴ஸ்யமாஸி ஶ்ரோணாயாமவதீர்ணாய ஸூரயே ।
விஶ்வாமித்ராந்வயாயாஸ்து வேங்கடேஶாய மங்க³ளம் ॥ 2॥
பிதா யஸ்யாநந்தஸூரி: புண்ட³ரீகாக்ஷயஜ்வந: ।
பௌத்ரோ யஸ்தநயஸ்தோதாரம்பா³யாஸ்தஸ்ய மங்க³ளம்॥ 3॥ varயஸ்தநயஸ்தோதாத்³ர்யம்பா³யா:
வேங்கடேஶாவதாரோऽயம் தத்³த⁴ண்டாம்ஶோऽத²வா ப⁴வேத் ।
யதீந்த்³ராம்ஶோऽத²வேத்யேவம் விதர்க்யாயாஸ்து மங்க³ளம் ॥ 4॥
ஶ்ரீபா⁴ஷ்யகார: பந்தா²நமாத்மநா த³ர்ஶிதம் புந: ।
உத்³த⁴ர்துமாக³தோ நூநமித்யுக்தாயாஸ்து மங்க³ரம் ॥ 5॥
யோ பா³ல்யே வரதா³ர்யஸ்ய ப்ராசார்யஸ்ய பராம் த³யாம் ।
அவாப்ய வ்ரு’த்³தி⁴ம் க³மித: தஸ்மை யோக்³யாய மங்க³ளம் ॥ 6॥
ராமாநுஜார்யாதா³த்ரேயாந்மாதுலாத் ஸகலா: கலா: ।
அவாப விம்ஶத்யப்³தே³ யஸ்தஸ்மை ப்ராஜ்ஞாய மங்க³ளம் ॥ 7॥
ஶ்ருதப்ரகாஶிகா பூ⁴மௌ யேநாதௌ³ பரிரக்ஷிதா ।
ப்ரவர்திதா ச பாத்ரேஷு தஸ்மை ஶ்ரேஷ்டா²ய மங்க³ளம் ॥ 8॥
ஸாம்ஸ்க்ரதீபி⁴த்³ராவிடீ³பி: ⁴ ப³ஹ்வீபி: ⁴ க்ரு’திபி⁴ஜநாந் ।
யஸ்ஸமுஜ்ஜீவயாமாஸ தஸ்மை ஸேவ்யாய மங்க³ளம் ॥ 9॥
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ய: க்²யாதிலாப⁴பூஜாஸு விமுகோ²வைஷ்ணவே ஜநே ।
க்ரயணீயத³ஶாம் ப்ராப்த: தஸ்மை ப⁴வ்யாய மங்க³ளம் ॥ 10॥
யஸ்மாதே³வ மயா ஸர்வ ஶாஸ்த்ரமக்³ராஹி நாந்யத: ।
தஸ்மை வேங்கடநாதா²ய மம நாதா²ய மங்க³ளம் ॥ 11॥
பித்ரே ப்³ரஹ்மோபதே³ஷ்ட்ரே மே கு³ரவே தை³வதாய ச ।
ப்ராப்யாய ப்ராபகாயாஸ்து வேங்கடேஶாய மங்க³ளம் ॥ 12॥
ய: க்ரு’தம் வரதா³ர்யேண வேதா³ந்தாசார்ய மங்க³ளம் ।
ஆஶாஸ்தேऽநுதி³நம் ஸோऽபி ப⁴வேந்மங்க³ள பா⁴ஜநம் ॥ 13॥
இதி ஶ்ரீ குமார வரதா³சார்யேண க்ரு’தம்
ஶ்ரீமத்³ வேதா³ந்ததே³ஶிகமங்க³ளாஶாஸநம் ॥

deshika ma Ngalam :

Pages 219 to 222 in the book contain benediction and eulogium regarding vedAnta deshika,

the author of the foregoing 28 Stotras. The thirteen shlokas found in pages 219 and 220

are known as vedAnta deshika-ma Ngalam (or mangalAshAsanam), meaning wishes for

a superior’s welfare uttered by an inferior. KumAra varadAchArya–son and disciple of

deshika–is the author of this ma Ngalam. This work shows to us not only the devotional

fervour of the disciple towards the AchArya, but the contemporary recognition that the

AchArya had earned in his lifetime, the titles conferred on him and the csteem in which

he was held. shloka 4 tells us how deshika was looked upon as a divine incarnation by his

contemporaries.

Pages 221 and 222 contain six selected shlokas from saptati-ratna-MAlikA, a hymn in

praise of deshika by a disciple’s disciple, Pravtiadi Bhayankaram Annan, by name.

The second shloka on page 222 is by a poet called Dindima Kavi. Himself a great poet, he

paid this tribute to the Lion among poets–Kavi-kesarI deshika.

Encoded and proofread by Pallasena Narayanaswami ppnswami at gmail.com

2 sanskritdocuments.org



ஶ்ரீமத்³ வேதா³ந்ததே³ஶிக மங்க³ளாஶாஸநம்

shrImad vedAntadeshika ma NgalAshAsanam

pdf was typeset on August 17, 2024

Please send corrections to sanskrit@cheerful.com

vedAntadeshikamaNgalAshAsanam.pdf 3


	Document Information
	Document Text
	Document Credits

